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(3) Kazde Panstwo, ktére przystapi do Porozumienia
po tym; jak niniejszy.Protokél zostdnie otwarty do podpi-
su, tym samym przystepuje réwnoczes$nie do tego Proto-
kolu. ' )

(4) Rzad Krolestwa Szwecji zawiadomi wszystkie Rza-
dy, ktoére podpisaly Porozumienie lub do niego przysta-
pily, o zloZeniu wszystkich. dokumentéw ratyfikacyjnych,
jak tez o dacie wejécia w zycie niniejszego Protokotu.

Na dowdd czego nizej podpisani, po zlozeniu swych
pelnomocnictw, podpisali niniejszy Protokél.

Sporzadzono w Sztokholmie dnia 21 stycznia 1972 ro-
ku, w jezykach dunskim, niemieckim i szwedzkim, przy
czym wszystkie teksty majg jednakowg moc, w jednym

3) Jeder Staat, der dem Ubereinkommen beitritt, nach-
dem . -dieses Protokoll zur Unterschrift aufgelegt worden
ist, tritt damit zugleich auch diesem Protokoll/bei.

(4) Die Regierung des Konigreiches Schweden unter-
richtet alle Regierungen, die das Ubereinkommen unter-
zeichnet haben oder ihm beigetreten sind, von der Hin-
terlequng aller Ratifikationsurkunden sowie iiber den Zeit-
punkt, zu dem dieses Protokoll in Kraft tritt.

Zu Urkund dessen haben die Unterzeichneten nach
Hinterlegung ihrer Vollmachten dieses Protokoll unter-
schrieben.

Geschehen in Stockholm am 21.-Januar 1972 in deu-
tscher, ddnischer und schwedischer Fassung, ‘deren Wort-
laut gleichermassen verbindlich ist, in einer Urschrift, die

oryginale, ktory zostanie =zlozony Rzadowi Krolestwa bei der Regierung des Konigreiches Schweden hinterlegt
Szwecji. ' i wird.
I‘|
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' OSWIADCZENIE RZADOWE
ok . z dnia 6 stycznia 1977 1.

w sprawie wejécia w zycie Protokolu zmieniajacego Porozumienie z dnia 20 grudnia 1962 roku w sprawie ochrony
_zasob6w lososia w Morzu Baltyckim, sporzadzonego w Sztokholmie dnia 21 stycznia 1972 r.

Podaje sig¢ niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie z ar-
tykulem V Protokolu zmie:giaj'qce'go Porozumienie z dnia
20 grudnia 1962 r. w sprawie ochrony zasobéw lososia
w Morzu Baltyckim, sporzadzonego w Sztokholmie dnia
21 stycznia 1972 r, (Dz. U. z 1971 r. Nr 20, poz. 190), zostatl
zlozony Rzadowi Kroélestwa Szwecji dnia 22 listopada
1972 r. dokument ratyfikacyjny Polskiej Rzeczypospuhte]
Ludowej do powyiszego protokolu,
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OBWIESZCZENIE MINISTRA HANDLU WEWNETRZNEGO 1 USEUG

Jednocze$nie podaje sie do wiadomosci, -Ze nastgpu-
jace panstwa zlozyly swoje dokumenty ratyfikacyjne po-
wyzszego protokolu, ktory wszedl w zyc:le dnia 24 listopa-
da 1976 r.:

Szwecja s i s s s . . . dnia 11 lutego 1972 1.,
Dania . . . « « & dnia 26 kwietnia 1972 1.,
Republika Federalna

Niemiec . . . . « + . dnia 24 listopada 1976 r.

Minister Spraw Zagranicznych: E. Wojtaszek

z dnia 21 stycznia 1977 1.

w sprawie ogloszenia jednolitego tekstu ustawy z dnia 8 czerwca 1972 r. o wykonywaniu i organizacji rzemiosla.

1. Na podstawie art. 2 hsiawy z dnia 18 grudnia
1976 r. zmieniajgcej ustaweg o wykonywaniu i, organizacji
rzemiosta (Dz. U. Nr 40, poz. 234) oglasza sie w zalgczniku

do niniejszego obwieszczenia jednolity tekst ustawy z dnia .

8 czerwca 1972 r. o wykonywaniu i organizacji rzemiosla
(Dz. U, Nr 23, poz, 164) z uwzglednieniem zmian wprowa-
dzonych ustawa z dnia

.5

18 lipca 1974 1. o wykonywanlu_'_
handlu oraz niektérych 1nnYch rodzajow dma{alnoém przez.
jednostki gospodarki nie uspolecznionej (Dz. U. Nr 27,

poz. 158) oraz ustawa z dnia 18 grudnia 1976 r. zmienia-
jacg ustawe o wykonywaniu i organizacji rzemiosta (Dz. U.
Nr 40, poz. 234) z zachowaniem cigglej numeracji dzialow,
rozdzialédw, artykuléw, ustepéw i punktow.

2. Podany w zalaczniku do niniejszego obwieszczenia
jednolity tekst usta‘wy z dnia 8 czerwca 1972 r. o wykony-
waniu i organizacji rzemiosta nie obejmuje nastepu]qcych
przepisow:



